St. Cyprian Church & School

195 Leota Avenue Sunnyvale, CA 94086

March 7, 2010 Third Sunday of Lent

EUCHARISTIC CELEBRATIONS: (Celebraci
CHURCH OFFICE/RECTORY 408-739-8506  Eycaristicas) (Celebraciones

Oficina de la Iglesia/Rectoria Weekdays (Misas Entre Semana): 7:30 AM
1133 W. Washington Avenue, Sunnyvale, CA 94086 Saturdays (Sdbados): 5:00 PM
website: www.saintcyprian.org Sundays: (Domingos): 8:00, 9:30, 11:00 AM, 12:30 PM

(Spanish/Espanol) and 6:00 PM
Rev. Arthur Yabes, Pastor (pastor@saintcyprian.org)

Rev. James Roth, MM, Regular Assistance SACRAMENT OF RECONCILIATION

Rev. Richard Hilliard, In Residence (Sacramento de Reconciliacién—Confesiones):

Jill Snoeberger, Office Manager (info@saintcyprian.org)  Saturdays (Sdbados): 4:00 PM or by appointment

Greg Barron, Sacristan (En Espanol el primer Sabado de cada mes a las 4:00 PM)

Porty Nevarez, Pastoral Associate (porty@saintcyprian.org)
MARRIAGES (Matrimonios):

Call the rectory to make an appointment at least six (6)
OFFICE OF CATECHETICAL MINISTRY months in advance. Llame a la rectoria para hacer una cita

Oficina del Ministerio Catequetico 408-739-1669 ¢°" seis (6) meses de anticipacion.

(Liturgy, Pastoral & Social Life, Religious Education)
(Liturgia, Pastoral y Vida Social, Educacion Religiosa)

BAPTISMS (Bautismos):

Call 408-739-1669 to make an appointment at least two (2)
months in advance. Llame para hacer una cita con dos (2)
meses de anticipado.

SCHOOL OFFICE 408-738-3444

Oficina Escolar
website: www.saintcyprianschool.org

Paul Wilson, Principal (pwilson@saintcyprianschool.org)

Janet Borg, Secretary (jborg@saintcyprianschool.org) QUINCEANERAS:

Llame al 408-739-1669 con seis (6) meses de anticipado.
PRESCHOOL OFFICE 408-530-8501
Oficina Pre-Escolar ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY (Sociedad de
Alicia Guitron-Smith, Director San Vicente de Paul): 408-739-9417
(asmith@saintcyprianschool.org) Call the office and leave a message. (Llame y deje un
195 Leota Avenue, Sunnyvale, CA 94086 mensaje)

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the parish. If you haven't registered
with us, please take a few minutes to fill out one of our registration forms and place it in the collection basket or mail to the rectory.

Una calurosa bienvenida a todos los que celebran con nosotros, ya sean vecinos de mucho tiempo o recien llegados a nuestra parroquia. Si no
se ha registrado aqui, por favor tome unos minutos para llenar la registracion y depositela en la canasta de la colecta o enviela a la rectoria.




PASTOR’S MESSAGE

My sincere thanks to the 114 responses received during the 5th week of our 10-week campaign. So far 263 families
have participated and there are still 387 families who have yet to responded. Our goal is 400 families this year. There
are 5 weeks remaining but with everyone’s participation, we can meet and surpass our ADA goal. And, this will only be
possible if every family participates according to their means. Remember, a pledge of $300 is just $30 a month. Please
use your Visa or MasterCard, make an Electronic Funds Transfer from your checking account or donate online at
dsj.org. Anything raised above our ADA goal will directly benefit St. Cyprian Parish. Thank you. Yes, gratitude is the
memory of the heart.

Mi sincero agradecimiento a las 114 respuestas recibidas durante la 5ta semana de nuestra camparia de 10 semanas. Hasta el
momento 263 familias han participado y atun hay 387 familias que todavia tienen que responder. Nuestra meta es de 400 familias
este afio. Aun nos quedan 5 semanas, pero con la participaciéon de todos, podemos hacer frente y superar la meta del ADA. Esto
sélo seréa posible si cada familia participa de acuerdo a sus medios. Recuerde, una promesa de $300 es de sélo $30 al mes. Por
favor, use su tarjeta de Visa o MasterCard, o haga una transferencia de fondos electrénicos de su cuenta de cheques o done por
Internet en el dsj.org. Cualquier cantidad recaudada por encima de nuestro objetivo del ADA beneficiara directamente a la Parroquia

de San Cipriano. Muchas Gracias; si, la gratitud es la memoria del corazon.

SOUP SUPPERS

Each Friday in Lent, we will have our Soup Suppers in
the gymnasium at 6:00pm, followed by the Stations of the
Cross in the Church at 7:00pm. Come and join us to pray
and to have a simple meal; meatless soup, bread and
water.

LENTEN RETREAT

“Jesus' Farewell” On the night before he suffered and
died, Jesus was speaking to his disciples about what
matters most to him. Do you know what was it all about?
In case you don't or just know a little and are interested to
know more about Jesus' Farewell Discourse, join us on
Saturday, March 27, 2010 for a Recollection with Rev.
Romeo G. Lopez as Resource Speaker. Venue: Parish
Rectory; Starts at 9:00 AM through 4:00 PM. This is an
excellent way to prepare your heart to the upcoming Holy
Week. You'll see, you will admire more every sacrifice
that Jesus chose to do for you!

“El Adios de Jesus” Retiro de Cuaresma por el Padre
Romeo, y sera en el patio de la rectoria el dia Sabado 27 de
Marzo, comenzando a las 9:00am hasta las 4:00pm. Una
manera muy especial para prepararnos apra la semana santa.

BILINGUAL LENTEN

RECONCILIATION SERVICE

Thursday, March 25th at 7:00pm. What a blessing!
We have a sacrament that enables us to go back to the
Father? | did not know? How does it work? Simply come
to the service with your heart open and ready to forgive
or to be forgiven and to let Jesus and God dwell in it. No
need to bring extra things. Everyone is welcome to
experience the goodness of our Father.

El dia 25 de Marzo a las 7:00pm, tendremos el servicio de
reconciliacion bilingue. Venga y experimente el amor de Dios
en su vida, solo venga con el corazon abierto para perdonar y
ser perdonado.
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CONFIRMATION RETREAT

Our Confirmation retreat will take place this year on
March 13th, from 8:00am until 6:00pm (concluding the
retreat with Mass) at Presentation Center in Los Gatos.
The students of Saint Cyprian School 8th grade and the
Religious Education will come together to prepare for the
sacrament of Confirmation. This is a great opportunity to
be reconciled with ourselves, and come closer to God.

El retiro de Confirmacion sera el dia 13 de Marzo, de
las 8:00am hasta las 6:00pm (concluyendo con la Misa)
en el centro de Presentaciones en los Gatos Ca. Es una
buena oportunidad para reconciliarnos con nosotros mis-
mos.

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Monday 7:30AM All Souls
Tuesday 7:30AM All Souls
Wednesday 7:30AM Tony Goulart +
Thursday 7:30AM Maria E. Lacerda & Fam +
Friday 7:30AM All Souls
Saturday 5:00PM Berta Casas & Rosita Cantu
Sunday 8:00AM Tony Goulart +
9:30AM Vincent Verceles +
11:00AM Nu’man Farr +
12:30PM All Souls
6:00PM Rosantina Manzo +




SCHOOL NEWS

This week our preschool students started their first
computer lessons with Mr. Velasquez. They enjoyed it
and learned a lot. Also the Lenten season started in
preschool as well with the children learning through a
very special jelly bean reward system that will be finished
come Easter Day!

THANK YOU

Our sincerest thanks to Frank Kellers for his time and
dedication in helping us work on the solar project of our
parish. Our thanks goes to Gary Vercellino as well for
his selfless commitment in helping fix our school phone
system. Indeed, we are blest to have such generous
parishioners.

Were you already parishioners of St. Cyprian Parish
since the early 60s? If so, do you happen to have
some photos about the parish activities during those
years? Please consider sharing your photos and
some materials related to St. Cyprian's history. We
are trying to collect St. Cyprian's archival materials

(correspondence, photos, etc) in preparation for the
50th anniversary of St. Cyprian Parish. You may
drop your archival material at the Parish Office until
June 2010. Or, if you have questions, please

contact Porty Nevarez at
religious.education@saintcyprian.org.

NEXT WEEK’S READINGS

First Reading — God’s people enter the promised land,
observe the Passover, and eat of the produce of the land
(Joshua 5:9a, 10-12) or 1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a.
Psalm — Taste and see the goodness of the Lord

(Psalm 34) or Psalm 23.

Second Reading — We are now ambassadors for Christ
(2 Corinthians 5:17-21) or Ephesians 5:8-14.

Gospel — We must rejoice when our brother who was
dead in sin repents and comes back to life (Luke 15:1-3,
11-32) or John 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38].

Primera lectura — El pueblo de Dios entra a la tierra
prometida, observa la Pascua y come de los frutos de la tierra
(Josué 5:9a, 10-12) o 1 Samuel 16: 1b, 6-7, 10-13a.

Salmo — Haz la prueba y veras qué bueno es el Sefior (Salmo
34 [33]) o Salmo 23(22).

Segunda lectura — Ahora somos embajadores de Cristo
(Corintios 5:17-21) o Efesios 5:8-14.

Evangelio — Debemos celebrar y regocijarnos cuando nuestro
hermano que estaba en el pecado se arrepiente y vuelve a la
vida (Lucas 15:1-3, 11-32) o Juan 9: 1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38].

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY
Members will meet on Tuesday, March 9th at 7:00PM in
Meeting Room #1 at the front of church. Financial
reports, member's casework reports and other current
activities will be reviewed and discussed.

PRAY FOR OUR MEN & WOMEN IN

THE ARMED SERVICES

We pray for Adrian Carpio (Stateside), Captain Brian
Finnerty (Afghanistan), Damian Foord (Stateside), Brian
Gaylor (Stateside), Robert Heart (lraq), Fr. Michael
Hendrickson (Afghanistan), Michael Kufchak (Iraq),
Andrew Lumidao (Stateside), Greg Mclintire (Irag), Nick
Mclntire (Iraq), Fr. Tim Meier, SJ (Stateside), Julianna
Mejia (Iraq). Please keep them safe.

If you would like to have your family members and
friends who are serving in the armed services
remembered in prayer, please call the rectory at 739-
8506 or email at info@saintcyprian.org.

OUR WEEKLY OFFERING
FEBRUARY 28

SECOND COLLECTION

We will have a second collection next weekend for
Catholic Relief Services.

Collected: 4,462.00

Needed: 5,000.00

Variance: -538.00

PRAY FOR THE SICK

Please pray for the sick of our parish: Sally Espinoza,
Marlene Miller, Cristina Wilson.

If you know of someone who is sick and needs our
prayers, please submit their names to the parish office so
that they can be included in our prayers. The names will
appear each week for eight weeks unless otherwise notified.

FHatved does maore damage
ta the pewsaon in whem it is
stored than to the person

on whom it is poured.
—Unonymaus




